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DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

rekening houdend met:

A. de doelstelling van de regering om het aantal
verkeersdoden te halveren tegen 2010 en te verminde-
ren met één derde tegen eind 2006;

B. de behoefte aan een geïntegreerd verkeersbeleid
dat gericht is op de drie actiedomeinen voertuig, infra-
structuur en weggebruiker, met een gedeelde verant-
woordelijkheid als uitgangspunt;

C. de complexiteit van verkeersongevallen, die dik-
wijls een samenloop zijn van omstandigheden waarbij
een keten van factoren kan worden aangetroffen die in
meer of mindere mate bijdragen aan het ontstaan van
een ongeval of aan de omvang ervan;

D. het belang van analyse en onderzoek naar de
oorzaken van verkeersongevallen, alsook het vastleg-
gen van concrete doelstellingen, om herhaling ervan te
kunnen voorkomen en om het verkeersveiligheidsbeleid
beter te kunnen afstemmen op de reële noden;

E. de aanbevelingen van de staten-generaal voor
de verkeersveiligheid en de Europese Commissie om
meer aandacht te besteden aan de oorzaken van ver-
keersongevallen;

F. het belang van wetenschappelijk onderzoek naar
de oorzaken van verkeersongevallen ter ondersteuning
van de geloofwaardigheid van het verkeersbeleid bij de
burger;

G.  de moeilijkheden die bij de huidige proefprojecten
worden ondervonden betreffende de medewerking van
politie, justitie, de medische en de verzekeringswereld ;

VRAAGT AAN DE REGERING OM:

1. een onafhankelijk, beleidsondersteunend instituut
op te richten voor ongevallenanalyse, samengesteld uit
onafhankelijke onderzoekers die worden belast met
objectief onderzoek naar de oorzaken van ongevallen
en met het uitwerken van normen en doelstellingen, met
als doel toekomstige ongevallen te vermijden en de no-
dige maatregelen, wettelijke en andere te treffen voor
een vlotte en verregaande medewerking van de gerech-
telijke diensten, de politie, de medische wereld en de
verzekeringsondernemingen aan de geplande proef-
projecten en aan de definitieve werking van de dienst
voor ongevalsanalyse;

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

compte tenu:

A. de l’objectif du gouvernement de diminuer le nom-
bre de décès dus à la route de moitié d’ici 2010 et d’un
tiers d’ici la fin de l’année 2006;

B. de la nécessité d’élaborer une politique de la cir-
culation intégrée, axée sur trois domaines d’action -
véhicule, infrastructure et usager de la route - et fondée
sur le principe de la responsabilité partagée;

C. de la complexité des accidents de la circulation,
qui sont souvent le résultat d’un concours de circons-
tances impliquant une succession de facteurs ayant un
impact plus ou moins important sur la survenance ou
l’étendue d’un accident;

D. de l’importance de l’analyse et de la recherche
des causes des accidents de la circulation, ainsi que de
l’intérêt de fixer des objectifs concrets permettant d’évi-
ter la répétition de ces accidents et de mieux adapter la
politique de la sécurité routière aux besoins réels;

E. des recommandations faites par les états géné-
raux de la sécurité routière et la Commission européenne
d’accorder davantage d’attention aux causes des acci-
dents de la circulation;

F. de l’importance que revêt la recherche scientifi-
que sur les causes des accidents de la circulation pour
assurer la crédibilité de la politique de la circulation aux
yeux du citoyen;

G. des difficultés rencontrées dans les projets pilotes
actuels en ce qui concerne la collaboration de la police,
de la justice, du monde médical et du secteur des assu-
rances;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT

1. de créer un institut indépendant de support stra-
tégique chargé de l’analyse des accidents de la route et
composé de scientifiques indépendants qui étudieraient
objectivement les causes des accidents et élaboreraient
des normes et des objectifs, en vue de prévenir de fu-
turs accidents et de prendre les mesures nécessaires,
légales et autres, en vue de garantir la collaboration
fluide et approfondie des services judiciaires, de la po-
lice, du monde médical et des entreprises d’assurance
aux projets pilotes prévus et au fonctionnement définitif
du service d’analyse des accidents;



4 1882/005DOC 51

C H A M B R E   5e  S E S S I O N  D E  L A  5 1e  L É G I S L A T U R EK A M E R    5e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2006 2007

2. de tenir dûment compte, dans la mise en œuvre
de la politique de mobilité, des résultats des analyses
des accidents et des recommandations de l’institut;

3. d’encourager, au niveau européen, la coopéra-
tion entre les États membres en matière d’analyse des
accidents et de promouvoir le développement d’une stra-
tégie commune en ce qui concerne l’analyse des acci-
dents de la route.

2. bij de uitvoering van het verkeersbeleid terdege
rekening te houden met de resultaten van de ongevallen-
analyses en de aanbevelingen van het instituut;

3. op Europees vlak samenwerking aan te moedi-
gen tussen de lidstaten voor het onderzoek naar onge-
vallen en een gemeenschappelijke strategie te ontwik-
kelen voor onderzoek naar verkeersongevallen.

Bruxelles, le 1er février 2007

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 1 februari 2007

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Robert MYTTENAERE

 Centrale drukkerij – Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op volledig gerecycleerd papier
Imprimerie centrale – Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier entièrement recyclé


